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SYSTEM OF TRANSCRIPTION
Letter Transliteration Numerical Letter Transliteration Numerical
Value Value

| a,a e e, iu,i 1 ) S 90
j a 1 ol z, d" 800
‘T‘ b, biii 2 b t, diV 9
- p 2 5 z 900
& t 400 & ! 70
& ! 500 £ g 1000
z c, ¢ 3 o f 80
z c 3 3 A 100
C 9 8 RS k, g, gvi’ yVil, 1, VViii 20
¢ 8 600 £ g 20
A d 4 J 1 30
3 z 700 a m 40
2 r 200 O n 50
J z 7 K) v, 1, u, i, 0,0, 0 6



& . X X
J ] 7 5 h,a,¢%,1 5
w S 60 Ls y’ T’ i’ 1’ éXI’ éXII’ qull) l-:-lXIV 10
8™ S 300 s v 1
3= -a, -at™’
_J‘ 0’ 6, u, ﬁXVI _ ﬁ‘ i, IXVH, éXVlll
Vowel signs:
2 a, e -, -an, -en
i1 -1n, -1n
f . 2 .
u,u, 0,0 -un,-un

Note: Vowels \, 39, and S, when in medial and final position, are transliterated as a, i, i or 0, 6

and 7 respectively in anthroponymy, toponymy and uncommon terms of non Turkish,
Arabic, and Persian origin, i.e.

SE e ¢ S8 Yorgaki, Yorgaki Giorgakis (George)
BEPT iskiroz Scyros Island
Al basting (Slav.) land tenure resembling

pronoia, timar

! In Turkish words, where Vis read as e, 1. €. QLNSM (seksen).

T In words, where U< is not pronounced as z, but as d in Ottoman, i. €. L;*-atﬁ (Aadh).

I Tn Turkish words, where p is replaced by b, i. e. (§2 ® (yabd1) instead of 53:31_3 (yapd1).

¥ 1n words, where L is not pronounced as ¢z, but as d in Turkish, i. e. &LL' (dag).

¥ In Turkish words, where ¢ is replaced by c, i. e. (3> (¢oA) instead of LB% (coA).

*I In Turkish words such as 4%-'\15‘, where, instead of eglence, the reading eglence is proposed.
¥i In Turkish words such as ‘ﬂ-}, where, instead of beg, the reading bey is proposed.

Wi In Turkish words such as (#_S S, where, instead of gligercin, the reading giivercin is
proposed.

™ When -a and -e at the end of a syllable are written with ¢, i. e. 833 (dedg), in order to

distinguish them from orthographies with e/if or signs of short vowels (9areke).



X

When in words of Persian origin ¢ is pronounced as i in Turkish, i.e. in as (ki) and its
derivatives.

% Turkish ‘closed’ e, i. e. 428 (géce).

X Arabic alif magsiira, i. e. 3asas ( Mustafa).

it In Turkish suffixes such as in verb (5 ), when, instead of olds, the reading oldu is proposed.
*¥ Tn Turkish suffixes such as in verb LSJJ j\, when, instead of 6/di, the reading 6/dii is proposed.

*' Arabic tav marbiita is transcribed as -a, and when part of a structure, where it is followed by

vowel, as -at.
" Initial complex vowel in Turkish words.
Initial complex vowel in Turkish words.

il Tyrkish ‘closed’ e, i. e. <latl (étmek).
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